Romans 10
Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Brethren, my heart's desire and prayer to God for Israel is, that they might be
saved.

Abedpol 1 pev evbokia TNC Enfic kKapblag Kol
Brethren 63588 that desire G3588 my heart's and

n 6énolwc 1 mpocg Tov Oeov vmep Tod TopanA
G3588 prayer G3588 to G3588 God for G3588 Israel

EO0TWV €l¢ owtnploav

is 61519 they might be saved
62076 64991

2 For I bear them record that they have a zeal of God, but not according to
knowledge.

papTLop® yap avtoic Ott (HAov 0Oeod E£yovolv

I bear For them that a zeal of God they have
63140 61063 6846 63754 62205 62316 62192

aAl' o0 KoT' Emiyvwoip-
but not according to knowledge



3 For they being ignorant of God's righteousness, and going about to establish their
own righteousness, have not submitted themselves unto the righteousness of God.

ayvoobVTeg yap TnY Tod Ogod OikalooOVLT Kol

they being ignorant For 63588 63588 of God righteousness and
G50 61063 62316 61343 62532

™mr 16lav Owkatoobvn Tntodvteg oTHoOL Ti)

63588 their own righteousness going about to establish 63588
62398 61343 62212 62476

6ikatoobvn TOD Oeod 0Oy VIETAYNOOD:

righteousness 63588 of God not have
61343 62316 63756 65293

4 For Christ is the end of the law for righteousness to every one that believeth.

TEAOC YOap vOpov XploTog £i¢ 6ikoiooLLMY

is the end For of the law Christ for righteousness
65056 61063 63551 65547 61519 61343

IIOVTL TW IMOTEDOVTL

to every one G3588 that believeth
63956 64100

5 For Moses describeth the righteousness which is of the law, That the man which
doeth those things shall live by them.

Mwoflc yap ypagpel O Owkaoobvny O €K O

Moses For describeth which the righteousness which is of which
63475 61063 61125 63588 61343 63588 61537 63588

vopov OTL O IOWoOC aDTOIC GPOPWIIOG

the law That which which doeth them the man
63551 63754 63588 64160 G846 G444

(Noetal €V aDTOIC

shall live by them
62198 61722 6846



6 But the righteousness which is of faith speaketh on this wise, Say not in thine heart,
Who shall ascend into heaven? (that is, to bring Christ down from above:)

n 68 €k miotewg 6KalooOYN OVTWC AELyel

G3588 But which is of faith the righteousness on this wise speaketh
61161 61537 64102 61343 G3779 63004

Mn elong €v TN Kapbia ocov Tig avaPnoetat

not Say in 63588 heart thine Who shall ascend
63361 62036 61722 62588 G4675 65101 G305

gl TOV ovpavoy ToDT EoTww XPLOTOD

into 63588 heaven (that 62076 Christ
61519 63772 65124 65547
~
KOTOYQYELD-
down

G2609

7 Or, Who shall descend into the deep? (that is, to bring up Christ again from the
dead.)

N Ti¢ katapfnoetor eig¢ v &Pvooov TodT

Or Who shall descend into G3588 the deep (that
62228 65101 62597 61519 612 65124

£0Tv XPLOTOV £K DEKPOV ADOYQYEID

G2076 Christ from the dead again
65547 61537 63498 6321

8 But what saith it? The word is nigh thee, even in thy mouth, and in thy heart: that is,
the word of faith, which we preach;

aAAa TU Aféyer Eyydc ocov TO phipa 0T £V
But what saith it nigh thee G3588 The word is even in

T® oTopati oov Kol € Th Kapbla ocov TODT
G3588 mouth thee and even in G3588 heart thee that

EOTWD TO PHpX TNC HmioTeEwg O KnPOOCONED
is 63588 The word 63588 of faith which we preach



9 That if thou shalt confess with thy mouth the Lord Jesus, and shalt believe in thine
heart that God hath raised him from the dead, thou shalt be saved.

0Tl €0V oOpoAoynong &v T® OTOpaTL oov

That if thou shalt confess in 63588 mouth thine
63754 61437 63670 61722 64750 64675

KOoplov ‘Inoodv kol motedong €v T Kapdia

the Lord Jesus and shalt believe in 63588 heart
62962 62424 62532 64100 61722 62588

oov OTL O 0eg0C oVTOV TNYEIPEV EK DVEKPDOD

thine That 63588 God him hath raised from the dead
G4675 63754 62316 G846 61453 61537 63498

owbnon-

thou shalt be saved
64982

10 For with the heart man believeth unto righteousness; and with the mouth
confession is made unto salvation.

Kapbia yap motedetal €ig¢ HikalooOYLNY

with the heart For man believeth unto righteousness
62588 61063 64100 61519 61343

otopatt 6& opoAoyeitol eic¢ ocwtnpiav

with the mouth and confession is made unto salvation
64750 G1161 63670 61519 64991

11 For the scripture saith, Whosoever believeth on him shall not be ashamed.

Aéyer yap n ypoaen IIdg o motedwy e

saith For 63588  the scripture @ Whosoever  G3588 believeth on
63004 61063 61124 63956 64100 61909

aDT® 0L KOTaloyLupOnoeTal

him not be ashamed
G846 63756 62617



12 For there is no difference between the Jew and the Greek: for the same Lord over
all is rich unto all that call upon him.

ov yap ot OwaoToAn Tovbaiov Te Kal

no For there is difference the Jew between and
63756 61063 62076 61293 62453 65037 62532

"EAANYoc 0 vVyap adTOV: KOPLOC MIAVTOC
the Greek 63588 For him Lord all

ITAOLDTOV €1¢ TAVTHC TOLC EMKAAOLIEVOLC

is rich unto all G3588 that call upon
G4147 61519 63956 61941

oaLTOD"
him

13 For whosoever shall call upon the name of the Lord shall be saved.

I[IGc yap 0OC G EmKOAEONTOl TO Ovoua

whosoever For G3739 G302 shall call upon 63588 the name
63956 61063 61941 63686

Kupilov cwONnoeTal

of the Lord shall be saved
62962 64982



14 How then shall they call on him in whom they have not believed? and how shall
they believe in him of whom they have not heard? and how shall they hear without a
preacher?

IOC 0oLV E£mMKaAEOODTAL €1 OL OUK

How then shall they call on him in of whom not
64459 63767 61941 61519 63739 63756

IIOTEVDOOVOY TOC O6& MOTELOOLOWY 0L ODK

believed How and believed of whom not
64100 64459 61161 64100 63739 63756

AKODOOLOY TIWC O& AKODOOLOY YWPELC

heard How and heard without
6191 64459 G1161 6191 65565

KNPLOOOVTOC

a preacher
62784

15 And how shall they preach, except they be sent? as it is written, How beautiful are
the feet of them that preach the gospel of peace, and bring glad tidings of good things!

n®OC 6g KnpOdEOLOW €0V N AIOOTOUADCD
how And shall they preach 61437 G3361 they be sent

KaOwg vyéypamtar Q¢ wpaiot ot mébeg  TOD

as it is written How beautiful 63588 are the feet of them 63588
62531 61125 65613 65611 64228

goayyellopévwy eipnony, TODP DOYYEATOPEVWY

and bring glad tidings of peace G3588 and bring glad tidings
62097 61515 62097

\ 9 7
T ayaba
63588 of good things

618



16 But they have not all obeyed the gospel. For Esaias saith, Lord, who hath believed
our report?

AAN o0 mavteg VINKOLOOY TQ ELAYYEAIW

But not all obeyed 63588 the gospel
G235 63756 63956 65219 62098

Hoalag yoap Aéyer Kopie Ttig émiotevoer T

Esaias For saith Lord who hath believed 63588
62268 61063 63004 62962 65101 64100

AKOT| TMPOD
report our

17 So then faith cometh by hearing, and hearing by the word of God.

v e /7 9 9 \ e \ 9 \ \
apa n momnec €& akon n 6 akon Owx
So then 63588 faith cometh by hearing 63588 and hearing by
G686 64102 61537 6189 61161 6189 61223

pnuatoc Ocod
the word of God

18 But I say, Have they not heard? Yes verily, their sound went into all the earth, and
their words unto the ends of the world.

aAAX AEYyw WN OVK NKOLOOVY WEVOVVYE: E£1G

But I say G3361 G3756 Have Yes verily into
6235 63004 6191 63304 61519

nmaooy TNV yir €ENABevr O @OBOYyoc avTOD

all 63588 the earth went 63588 sound their
63956 61093 61831 65353 G846

Kal £€l¢ T mépata TAC OlKOLPEVNC TA PHARATO

and into 63588 the ends 63588 of the world 63588 words
62532 61519 64009 63625 64487

adTOD
their



19 But I say, Did not Israel know? First Moses saith, I will provoke you to jealousy by
them that are no people, and by a foolish nation I will anger you.

aAA A€yel U1 OVK  £yvw TopandA mpdTOoq
But I say 63361 them that are no Did Israel First

Mwofc A€yel Eyw noapalnAwow OLRGG Eml

Moses I say to jealousy you and by
G3475 63004 61473 63863 65209 61909

OVK  £0vel €ml £0vel AOLVETW IOPOPYLR

them that are no nation and by nation a foolish I will anger
63756 61484 61909 61484 G801 63949

VPOC
you

20 But Esaias is very bold, and saith, I was found of them that sought me not; I was
made manifest unto them that asked not after me.

'Hoolac 6& d&motoAud ol Aéyer EOpéOnv Toic

Esaias But is very bold and saith I was found G3588
62268 61161 6662 62532 63004 62147

spa un  (ntodow  Ep@avng £yevouny Toig apa

not of them that sought manifest I was made G3588
61691 63361 62212 61717 61096 61691

1N EIEPWTOO1D

not after
63361 61905



21 But to Israel he saith, All day long I have stretched forth my hands unto a
disobedient and gainsaying people.

npoc 6& tov TopandA Afyer OAnpv Tnv MNuépov
to But 63588 Israel he saith All 63588 day long

e€enéTaon TAC YEIPAC POL IIPOC AAOV

I have stretched forth 63588 hands my to people
61600 65495 63450 G4314 62992

arelfodvTa Kal QAVTIAEYODT

a disobedient and gainsaying
G544 62532 G483
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